
DV
80

4
E-P

LA
CE

LINEA OPERATIVA
OPERATIVE LINE
SERIE OPERATIVA
LIGNES OPÉRATIONNELLES
BÜROEINRICHTUNGSPROGRAMME
LINHA OPERATIVA

E-Place DV804

DV
80

4
E-P

LA
CE



DV804 E-place

2

 con serratura 
 with lock 
 con cerradura 
 avec serrure 
 mit Schloss 
 com fechadura 

 articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale 
 item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for checking availability 
 producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial 
 article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité 
 Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbüro in Verbindung für die Warenverfügbarkeit 
 produtos não pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial 

 da utilizzare solo con dattilo indipendenti e tavoli scrivanie 
 use only with indipendent typing table and desks 
 uso exclusivo con ala para máquina de escribir independiente y mesas 
 à utiliser seulement avec table dactilo indépendante et tables de bureau 
 Verwendung nur mit freistehender Schreibmaschinentisch und Schreibtische 
 uso somente com mesa para teclado independente e mesas 

Ω

 fino ad esaurimento 
 until exhaustion 
hasta que se agoten
 soumises à disponibilité 
 bis Erschöpfung 
 até à exaustão 



R

Piani con angoli raggiati R. 45 mm - 1 3/4”
Worktops with rounded corners R. 45 mm - 1 3/4”
Sobres con ángulos radio R.45 mm - 1 3/4” 
Plateaux avec coins arrondis R. 45 mm - 1 3/4” 
Arbeitsplatten mit abgerundeten Ecken R. 45 mm - 1 3/4” 
Planos com cantos arredondados R. 45 mm - 1 3/4”

 Simboli  -  symbols  -  simbolos  -  symboles  -  symbole  -  simbolos 
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 Piani di lavoro in melaminico sp. 25 mm 

V01

 M1

 Melamine worktops 25 mm thick 
 Sobres de trabajo en melamina 25 mm de grosor 
 Plans de travail en melaminé ép. 25 mm 
 Tischplatten aus Melamin St. 25 mm 
 Planos de trabalho en melamìnico esp. 25 mm 

 Strutture metalliche 

V02
 Metal structures 
 Estructuras metálicas 
 Structures métalliques 
 Metallstrukturen 
 Estruturas metálicas 

 W 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiß  
 Branco 

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 A 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V01

M2

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 Strutture metalliche 

V02
 Metal structures 
 Estructuras metálicas 
 Structures métalliques 
 Metallstrukturen 
 Estruturas metálicas 

Rosso mattone

Brick red
Rojo ladrillo 
Rouge brique
Backstein Rot
Vermelho tijolo

RO

Verde salvia

Sage green
Verde salvia
Vert sauge
 Salbei Grün
Verde salvia

VS

Azzurro polvere

Powder blue
Azul claro
Bleu pastel
Pulver Blau
Azul pó

AP
Minimum quantity for each size of leg and each colour: 30 pieces
Quantité minimum pour chaque taille de piétement et chaque couleur: 30 pièces
Cantidad mínima para cada tamaño de pata y cada color: 30 piezas
Mindestmenge für jede Beingröße und jede Farbe: 30 Stück
Quantidade mínima para cada tamanho e cada cor da perna: 30 peças

Quantità minima per ogni dimensione di gamba e ogni colore: 30 pezzi

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 
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 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 Modesty panel sp.18 mm 

V09

 M1

 Modesty panel 18 mm thick
  Panel de protecciòn en melamina 18 mm de grosor 
 Voile de fond en melaminé ép. 18 mm 
 Knieblende aus Melamin St. 18 mm 
 Modesty panel en melamìnico esp. 18 mm 

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V09

M2

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos
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M1

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 CASSETTIERE PORTANTI  - Scocche e frontali cassetti in melaminico sp. 18 mm   (VEDI SEZIONE “STORAGES”)
V01
V05

M1

 CARRYING PEDESTALS - Melamine bodies and fronts 18 mm thick  (SEE “STORAGES” PAGES) 
 CAJONERAS PORTANTES - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor  (VER PÁGINAS DE “STORAGES”)
 CAISSON PORTEUR - Coffres en melaminé ép. 18 mm  (VOIR PAGES “STORAGES”)
 TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Korpus aus Melamin St. 18 mm  (SIEHE SEITEN “STORAGE)
 GAVETEIROS PORTANTE - Corpo en melamìnico esp. 18 mm  (VER PÁGINAS DE“STORAGES”)

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

CARRYING PEDESTALS - Melamine top 25 mm thick
CAJONERAS PORTANTES - Encimera en melamina 25 mm de grosor
CAISSON PORTEUR - Top en melaminé ép. 25 mm
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Abdeckplatte aus Melamin St. 25 mm
GAVETEIROS PORTANTE      - Tampo en melamìnico esp. 25 mm

CASSETTIERE PORTANTI  - top in melaminico sp. 25 mm

V10

 CASSETTIERE PORTANTI  - Cassetti interni disponibili in melaminico rivestiti in PVC (*) o metallico (**) 
CARRYING PEDESTALS - Inside drawers available with melamine coated with PVC (*) or metal (**) 
CAJONERAS PORTANTES - Interior de los cajones disponibles en melamina revestida en PVC (*) o en metal (**)
CAISSON PORTEUR - Intérieur tiroir disponibles en mélaminé revêtus de PVC (*) ou métal (**) 
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Interne Schublade verfügbar in folgenden Ausführungen aus Melamin PVC Spanplatte (*) oder Metall (**)
GAVETEIROS PORTANTE - Gavetas internas disponíveis em melamínico revestidas em PVC (*) ou metálico (**)

 DFT  *

 Grigio chiaro (standard) 

 Light grey  (standard) 
 Gris claro  (standard)  
 Gris clair   (standard) 
 Hellgrau  (standard)  
 Cinza claro  (standard) 

 AL01  **

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

V23

 maniglia 
 handle 
 tirador 
 poignée 

 rechteckiger 
 puxadores 

Q W

H

AInt. 96 mm - L. 130 mm

V W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm

T W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm
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 MOBILI DI SERVIZIO - Ante scorrevoli in melaminico sp.18 mm 

V05

M1

 SERVICE UNITS - Melamine sliding doors 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Puertas correderas en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Portes coulissantes en mélaminé ep. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Schiebetüren aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Portas de correr em melamínico esp. 18 mm 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 Verde bambú 

 Bamboo green 
 Verde bambú  
 Vert bambou 
 Bambusgrün  
 Verde bambú 

VB

 Azzurro turchese 

 Turquoise blue 
 Azul turquesa  
 Bleu turquoise 
 Türkisblau  
 Azul turquesa 

 Giallo senape 

 Mustard yellow 
 Amarillo mostaz  
 Jaune moutarde 
 Senfgelb  
 Amarela mostarda 

 Rosso papavero 

 Poppy red 
 Rojo amapola  
 Rouge coquelicot 
 Mohnrot  
 Vermelho papoula 

AT GS RP TD

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 HH  

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 AN 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 MOBILI DI SERVIZIO - Scocca in melaminico sp.18 mm e ripiani in melaminico sp.18 mm 

V04
 SERVICE UNITS - Bodies in melamine panels 18 mm thick and shelves in melamine panels 18 mm thick 
 MUEBLE AUXILIAR - Cuerpo en melamina de 18 mm de grosor y estantes en melamina de 18 mm de grosor 
 DESSERTE - Coffre en mélaminé ép.18 mm et tablettes en mélaminé ép. 18 mm 
 BEISTELLMÖBEL - Korpus aus Melamin St. 18 mm und Einlegeböden aus Melamin St. 18 mm 
 MÓVEL DE SERVIÇO - Estrutura em melamínico espessura 18 mm e prateleiras em melamínico espessura 18 mm 

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore ALLUMINIO (H) 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, ALUMINIUM colour (H) 
 Puertas cantos perimétricos en ABS, color ALUMINIO (H) 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, couleur ALUMINIUM (H) 
 Türen mit ABS Kante, ALUMINIUM (H) Farbe 
 Portas orladas a ABS perimetral, cor ALUMÍNIO (H) 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 Ante bordate in ABS perimetrale, colore IN TINTA CON LE ANTE 
 Doors with perimeter edge banding in ABS, WITH MATCHING DOOR COLOUR  
 Puertas cantos perimétricos en ABS, ACABADO COORDINADO A LAS PUERTAS 
 Portes avec chants de périmètre en ABS, FINITION COORDONNEE AUX PORTES 
 Türen mit ABS Kante, PASSEND ZU DER TÜR FARBE 
 Portas orladas a ABS perimetral, À MESMA COR QUE A DAS PORTAS 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 
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V23

 maniglia 
 handle 
 tirador 
 poignée 

 rechteckiger 
 puxadores 

 HH   WN 

V01

 AN 

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine bodies 18 mm thick (SEE “STORAGES” PAGES) 
 CONTENEDOR COPLANAR - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor  (VER PÁGINAS DE “STORAGES”)
 MEUBLE COPLANAIRE - Coffres en melaminé ép. 18 mm (VOIR PAGES “STORAGES”)
 SCHRANK KOMPLANAREN - Korpus aus Melamin St. 18 mm  (SIEHE SEITEN “STORAGE)
 ARMARIO COPLANARES - Corpo en melamìnico esp. 18 mm  (VER PÁGINAS DE“STORAGES”)

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 Antracite 

 Anthracite 
 Antracita  
 Anthracite 
 Anthrazit  
 Antracite 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 CONTENITORI COMPLANARI - Scocche in melaminico sp. 18 mm  (VEDI SEZIONE “STORAGES”)

 CONTENITORI COMPLANARI - Ante in melaminico sp. 18 mm 

V05

M1

 COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine doors 18 mm thick 
 CONTENEDOR COPLANAR - Puertas en melamina 18 mm de grosor 
 MEUBLE COPLANAIRE - Portes de travail en melaminé ép. 18 mm 
 SCHRANK KOMPLANAREN - Türen aus Melamin St. 18 mm 
 ARMARIO COPLANARES - Portas en melamìnico esp. 18 mm 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

V04

M1

COPLANAR STORAGE UNIT  - Melamine top 25 mm thick
CONTENEDOR COPLANAR - Encimera en melamina 25 mm de grosor
MEUBLE COPLANAIRE - Top en melaminé ép. 25 mm
SCHRANK KOMPLANAREN - Abdeckplatte aus Melamin St. 25 mm
ARMARIO COPLANARES - Tampo en melamìnico esp. 25 mm

CONTENITORI COMPLANARI  - top in melaminico sp. 25 mm

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V05

M2

HH

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium 
Aluminio

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

 GQ 

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 TD 

 Terra d’ombra 

 Umber 
 Tierra sombra  
 Terre d’ombre 
 Umbra  
 Terra sombra 

 NM 

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum  “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

 NO 

 Nero opaco 

Matt black
Negro mate 
Noir mat
Schwarz matt 
Preto opaco

V04

M2

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 RT 

 Rovere tabacco 

 Tobacco oak 
 Roble tabaco  
 Chêne tabac 
 Eiche tabak  
 Carvalho tabaco 

Q W

H

AInt. 96 mm - L. 130 mm

V W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm

T W

H

AInt. 256 mm - L. 275 mm



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 tavolo scrivania 

 desk 

 mesa despacho 

 Table de bureau 

 Schreibtisch 

 mesa escrivaninha 

 80  24,70  65  0,099  74  4 
 31 1/2”  54,46 

 804.TS.01.08 
 25 5/8”  3,49  29 1/4”  4 

 450  404 

 100  27,70  65  0,110  74  4 
 39 3/8”  61,07 

 804.TS.01.10 
 25 5/8”  3,88  29 1/4”  4 

 466  416 

 140  33,10  65  0,118  74  4 
 55 1/8”  72,98 

 804.TS.01.14 
 25 5/8”  4,16  29 1/4”  4 

 535  439 

 160  37,50  65  0,125  74  4 
 63”  82,68 

 804.TS.01.16 
 25 5/8”  4,41  29 1/4”  4 

 549  461 

 180  39,80  65  0,133  74  4 
 70 7/8”  87,75 

 804.TS.01.18 
 25 5/8”  4,69  29 1/4”  4 

 560  468 

 140  37,60  80  0,148  74  4 
 55 1/8”  82,90 

 804.TS.02.14 
 31 1/2”  5,22  29 1/4”  4 

 557  454 

 160  40,40  80  0,156  74  4 
 63”  89,08 

 804.TS.02.16 
 31 1/2”  5,51  29 1/4”  4 

 568  473 

 180  45,40  80  0,165  74  4 
 70 7/8”  100,10 

 804.TS.02.18 
 31 1/2”  5,83  29 1/4”  4 

 580  489 

 tavolo scrivania collegabile in linea 

 desk connectible in line 

 mesa despacho acoplable en línea 

 table de bureau liaison en ligne 

 anstellbarer Schreibmaschinentisch 

 mesa para teclado acoplável em paralelo 

 80  22,50  65  0,070  74  5 
 31 1/2”  49,61 

 804.TS.05.08 
 25 5/8”  2,47  29 1/4”  5 

 468  422 

 100  25,50  65  0,081  74  5 
 39 3/8”  56,22 

 804.TS.05.10 
 25 5/8”  2,86  29 1/4”  5 

 484  434 

 140  30,90  65  0,089  74  5 
 55 1/8”  68,13 

 804.TS.05.14 
 25 5/8”  3,14  29 1/4”  5 

 553  457 

 160  35,30  65  0,096  74  5 
 63”  77,83 

 804.TS.05.16 
 25 5/8”  3,39  29 1/4”  5 

 567  479 

 180  37,60  65  0,104  74  5 
 70 7/8”  82,90 

 804.TS.05.18 
 25 5/8”  3,67  29 1/4”  5 

 578  486 

 140  35,90  80  0,106  74  5 
 55 1/8”  79,15 

 804.TS.06.14 
 31 1/2”  3,74  29 1/4”  5 

 568  465 

 160  38,70  80  0,114  74  5 
 63”  85,33 

 804.TS.06.16 
 31 1/2”  4,02  29 1/4”  5 

 579  484 

 180  43,70  80  0,123  74  5 
 70 7/8”  96,35 

 804.TS.06.18 
 31 1/2”  4,34  29 1/4”  5 

 591  500 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

 TAVOLI SCRIVANIA 
 DESKS 

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

 200  49,00  80  0,172  74  4 
 78 3/4”  108,04 

 804.TS.02.20 
 31 1/2”  6,07  29 1/4”  4 

 609  524 

 200  47,30  80  0,130  74  5 
 78 3/4”  104,29 

 804.TS.06.20 
 31 1/2”  4,59  29 1/4”  5 

 620  535 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY  TAVOLI DATTILO 

 TYPING TABLES 
 M1  M2 

 tavolo dattilo collegabile lateralmente 

 table for lateral link 

 ala acoplable lateralmente 

 dactylo liaison latérale 

 Schreibmaschinentisch für seitliche Verbindung 

 mesa para teclado com encaixe lateral 

 80  23,50  65  0,068  74  5 
 31 1/2”  51,81 

 804.TD.01.08 
 25 5/8”  2,40  29 1/4”  5 

 407  361 

 100  26,10  65  0,080  74  5 
 39 3/8”  57,55 

 804.TD.01.10 
 25 5/8”  2,82  29 1/4”  5 

 423  373 



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 
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TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte 

 2-desk 'bench' composition 

 2 mesas "bench" enfrentadas 

 2 bureaux en vis-à-vis 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas 

A

 140  59,60  136,5  0,232  74  6 
 55 1/8”  131,41  53 3/4”  8,19  29 1/4”  6 

 160  68,40  136,5  0,246  74  6 
 63”  150,82  53 3/4”  8,69  29 1/4”  6 

 140  68,60  166,5  0,252  74  6 
 55 1/8”  151,26  65 5/8”  8,90  29 1/4”  6 

 160  74,20  166,5  0,268  74  6 
 63”  163,61  65 5/8”  9,46  29 1/4”  6 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con 
binario centrale 

 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central 

 2 bureaux v/v avec rail central 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen mit mittlerer 
Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central 

B

 140  64,60  136,5  0,239  74  8 
 55 1/8”  142,44  53 3/4”  8,44  29 1/4”  8 

 160  73,80  136,5  0,254  74  8 
 63”  162,72  53 3/4”  8,97  29 1/4”  8 

 140  73,60  166,5  0,259  74  8 
 55 1/8”  162,28  65 5/8”  9,15  29 1/4”  8 

 160  79,60  166,5  0,276  74  8 
 63”  175,51  65 5/8”  9,75  29 1/4”  8 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

B

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

 804.TB.51.14  940  748 

 804.TB.51.16  968  792 

 804.TB.56.14  994  788 

 804.TB.56.16  1.016  826 

 804.TB.53.14  1.117  925 

 804.TB.53.16  1.150  974 

 804.TB.58.14  1.171  965 

 804.TB.58.16  1.198  1.008 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con 
binario centrale collegabile in linea 

 in-line connectable 2-desk "bench" composition with central rail 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central acoplable en línea 

 "bench" de 2 bureaux en vis-à-vis avec rail central pour liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen und mittlerer Schiene 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central 
acoplável em paralelo 

B

 140  63,30  136,5  0,189  74  10 
 55 1/8”  139,57 

 804.TB.63.14 
 53 3/4”  6,67  29 1/4”  10 

 1.245  1.053 

 160  72,50  136,5  0,204  74  10 
 63”  159,86 

 804.TB.63.16 
 53 3/4”  7,20  29 1/4”  10 

 1.278  1.102 

 140  72,30  166,5  0,209  74  10 
 55 1/8”  159,42 

 804.TB.68.14 
 65 5/8”  7,38  29 1/4”  10 

 1.269  1.063 

 160  78,30  166,5  0,226  74  10 
 63”  172,65 

 804.TB.68.16 
 65 5/8”  7,98  29 1/4”  10 

 1.296  1.106 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte collegabile in 
linea 

 2 desk "bench" composition connectible in line 

 2 mesas "bench" acoplable en línea 

 2 bureaux en vis-à-vis pour liaison en ligne 

 "Bench" Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Verbindungschreibtisch 

 mesa 2 escrivaninhas "bench" contrapostas acoplável em paralelo 

A

 140  58,30  136,5  0,182  74  8 
 55 1/8”  128,55 

 804.TB.61.14 
 53 3/4”  6,43  29 1/4”  8 

 1.068  876 

 160  67,10  136,5  0,196  74  8 
 63”  147,95 

 804.TB.61.16 
 53 3/4”  6,92  29 1/4”  8 

 1.096  920 

 140  67,30  166,5  0,202  74  8 
 55 1/8”  148,39 

 804.TB.66.14 
 65 5/8”  7,13  29 1/4”  8 

 1.092  886 

 160  72,90  166,5  0,218  74  8 
 63”  160,74 

 804.TB.66.16 
 65 5/8”  7,70  29 1/4”  8 

 1.114  924 

A

A

B
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 tavolo a 2 scrivanie “bench” contrapposte con binario centrale 
con 2 sportelli 

 2 desk bench composition with central rail with 2 doors 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central c/2 regletas abatibles 

 2 bureaux v/v avec rail central et 2 clapets 

 Schreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten Tischen mit 
mittlerer Schiene und 2 Klappen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central y 2 portinholas 

C

 140  67,20  158  0,257  74  8 
 55 1/8”  148,17  62 1/4”  9,08  29 1/4”  8 

 160  77,00  158  0,273  74  8 
 63”  169,78  62 1/4”  9,64  29 1/4”  8 

 TAVOLI BENCH 
 BENCH DESKS 

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

 M1  M2 

 804.TB.73.14  1.298  1.106 

 804.TB.73.16  1.340  1.164 

 tavolo a 2 scrivanie contrapposte con binario centrale con 2 
sportelli collegabile in linea 
 2 desk bench composition with central rail with 2 doors 
connectible in line 

 2 mesas "bench" enfrentadas con riel central c/2 regletas abatibles acoplable 
en línea 

 2 bureaux v/v avec rail central et 2 clapets liaison en ligne 

 Verbindungschreibtisch mit 2 gegenüber angeordneten 
Tischen mit mittlerer Schiene und 2 Klappen 

 mesa 2 escrivaninhas contrapostas com binário central y 2 portinholas 
acoplável em paralelo 

C

 140  65,90  158  0,207  74  10 
 55 1/8”  145,30 

 804.TB.77.14 
 62 1/4”  7,31  29 1/4”  10 

 1.396  1.204 

 160  75,70  158  0,223  74  10 
 63”  166,91 

 804.TB.77.16 
 62 1/4”  7,87  29 1/4”  10 

 1.438  1.262 

C

C

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 
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 tavoli scrivania “bench” per integrazione con mobile di 
servizio 

 "bench" desk to be completed with service unit 

 mesa "bench" para integración con mueble auxiliar 

 "bench" pour intégration à la desserte 

 "Bench" Schreibtisch für Ergänzung mit Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha "bench" para integrar com móvel de serviço 

A

 140  59,10  136,5  0,189  74  8 
 55 1/8”  130,31 

 804.TI.54.14 
 53 3/4”  6,67  29 1/4”  8 

 1.000  808 

 tavoli scrivania per integrazione con mobile di servizio 

 desk to be completed with service unit 

 mesa para integración con mueble auxiliar 

 bureau pour intégration à la desserte 

 Schreibtisch für Ergänzung mit Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha para integrar com móvel de serviço 

 140  31,90  65  0,090  74  5 
 55 1/8”  70,33 

 804.TI.01.14 
 25 5/8”  3,18  29 1/4”  5 

 540  444 

 160  36,30  65  0,097  74  5 
 63”  80,04 

 804.TI.01.16 
 25 5/8”  3,42  29 1/4”  5 

 554  466 

 180  38,60  65  0,105  74  5 
 70 7/8”  85,11 

 804.TI.01.18 
 25 5/8”  3,71  29 1/4”  5 

 565  473 

 140  36,40  80  0,107  74  5 
 55 1/8”  80,26 

 804.TI.02.14 
 31 1/2”  3,78  29 1/4”  5 

 556  453 

 160  39,20  80  0,115  74  5 
 63”  86,43 

 804.TI.02.16 
 31 1/2”  4,06  29 1/4”  5 

 567  472 

 180  44,20  80  0,124  74  5 
 70 7/8”  97,46 

 804.TI.02.18 
 31 1/2”  4,38  29 1/4”  5 

 579  488 

 TAVOLI INTEGRABILI CON MOBILE DI SERVIZIO 
 INTEGRABLE DESKS FOR SERVICE UNITS 

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

A

B

C

 160  67,90  136,5  0,203  74  8 
 63”  149,71 

 804.TI.54.16 
 53 3/4”  7,17  29 1/4”  8 

 1.028  852 

 140  68,80  166,5  0,220  74  8 
 55 1/8”  151,70 

 804.TI.55.14 
 65 5/8”  7,77  29 1/4”  8 

 1.041  835 

 160  74,40  166,5  0,236  74  8 
 63”  164,05 

 804.TI.55.16 
 65 5/8”  8,33  29 1/4”  8 

 1.063  873 

 tavolo scrivania “bench” con binario per integrazione con 
mobile di servizio 

 "bench" desk with central rail to be completed with service unit 

 mesa "bench" con riel central para integración 
con mueble auxiliar 

 "bench" avec rail central pour intégration à la desserte 

 "Bench" Schreibtisch mit mittlerer Schiene für Ergänzung mit 
Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha "bench" com binário central para integrar com móvel 
de serviço 

B

 140  64,10  136,5  0,196  74  10 
 55 1/8”  141,34 

 804.TI.57.14 
 53 3/4”  6,92  29 1/4”  10 

 1.177  985 

 160  73,30  136,5  0,211  74  10 
 63”  161,62 

 804.TI.57.16 
 53 3/4”  7,45  29 1/4”  10 

 1.210  1.034 

 140  73,80  166,5  0,227  74  10 
 55 1/8”  162,72 

 804.TI.58.14 
 65 5/8”  8,02  29 1/4”  10 

 1.218  1.012 

 160  79,80  166,5  0,244  74  10 
 63”  175,95 

 804.TI.58.16 
 65 5/8”  8,62  29 1/4”  10 

 1.245  1.055 

 160  77,20  158  0,241  74  10 
 63”  170,22 

 804.TI.56.16 
 62 1/4”  8,51  29 1/4”  10 

 1.387  1.211 

 tavoli scrivania “bench” con binario centrale con 2 sportelli per 
integrazione con mobile di servizio 

 "bench" desk with central rail with 2 doors to be completed with service unit 

 mesa "bench" con riel central c/2 regletas abatibles para integración con mueble 
auxiliar 

 "bench" avec rail central et 2 clapets pour intégration à la desserte 

 "Bench" Schreibtisch mit mittlerer Schiene, für Ergänzung mit Beistellmöbel 

 mesa escrivaninha "bench" com binário central y 2 portinholas para integrar 
com móvel de serviço 

C

 140  67,40  158  0,225  74  10 
 55 1/8”  148,61 

 804.TI.56.14 
 62 1/4”  7,95  29 1/4”  10 

 1.345  1.153 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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V05  ante 
 doors 

V04 
 scocche 
 bodies WN

NO

M2

 804.MS.01.16  785  808  mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 
bifacciali alternate integrabili con i tavoli scrivania 
 rh/lh service unit with 2 bifacial and opposed sliding 
doors or single-sided sliding door 

 mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas correderas dos 
caras alternadas 

 desserte dr/gc avec 2 portes coul.bi-face opposées 

 Beistellmöbel rechts/links mit 2 Beidseitig  
Schiebetüren - mit den Tischen verbunden 

 móvel de serviço dir. / esq. com 2 folhas deslizáveis 
faces duplas alternadas 

 160  65,90  48  0,165  58  3 
 63”  145,30  19”  5,83  22 7/8”  3 

 804.MS.02.16  701  734  mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 
monofacciali integrabili con i tavoli scrivanie 

 Right/left service unit with single sided 2 sliding doors 

 mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas corredereas una-
cara integrables con mesas 

 desserte Dr/GC avec 2 portes coulissantes mono 
faciales à intégrer aux bureaux 

 Beistelmöbel rechts/links mit 2 Einseitig Schiebetüren 
für Schreibtische 

 móvel de serviço dir. / esq. com 2 folhas deslizáveis 
single-face 

 160  62,40  48  0,158  58  3 
 63”  137,59  19”  5,58  22 7/8”  3 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO  / 
 PRICE CATEGORY  MOBILI DI SERVIZIO 

 SERVICE UNITS 
 M1  M2 

V04

 cassetto per mobile di servizio (optional) - senza serratura 

 drawer for service unit (optional) - without lock 

 cajon para mueble auxiliar (opcional) - sin cerradura 

 tiroir pour desserte (en option) - pas de serrure 

 Schublade für Beistellschrank (Optional) - Ohne Schloss 

 gaveta para móvel de serviço (opcional) - sem fechadura 

 41,5  7,00  41  0,038  11,5  1 
 16 3/8”  15,43 

 804.CA.01.03 
 16 1/4”  1,34  4 5/8”  1 

 106 

ANHHV04 
cassetto
drawer WN

 MOBILI DI SERVIZIO 
 SERVICE UNITS 

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 CODICE 

 CODE 

ATHH

AN

RMRC NM RTGQV05  ante 
 doors 

V04 
 scocche 
 bodies WN

WN GS RP TD VB

M1



DV804 E-place

13

DV
80

4
E-P

LA
CE

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 raccordo 2 vie curvo angolo 90° 

 2 ways round connection 90° 

 elemento de unión 2 vías curvo 90° 

 raccord 2 voies arrondi angle 90° 

 gerundetes Verbindungselement 90° 

 interligação a 2 vias curva, ângulo de 90° 

 80  12,90  80  0,032  2,5  3 
 31 1/2”  28,44 

 804.RA.01.08 
 31 1/2”  1,13  1”  3 

 208  218 

 RACCORDI E TERMINALI 
 CONNECTION AND END UNITS TOPS 

Ω80

90°

80

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

 piano terminale con supporto 

 terminal worktop with support 

 sobre terminal con soporte 

 plateau terminal avec support 

 Endelement mit Halter 

 tampo terminal com suporte 

R

Ω
Ω
Ω







 136,5  14,30  40  0,033  2,5  2 
 53 3/4”  31,53 

 804.PT.01.13 
 15 3/4”  1,16  1”  2 

 215  206 

 158  16,10  40  0,035  2,5  2 
 62 1/4”  35,50 

 804.PT.01.15 
 15 3/4”  1,23  1”  2 

 238  229 

 166,5  16,30  40  0,038  2,5  2 
 65 5/8”  35,94 

 804.PT.01.16 
 15 3/4”  1,34  1”  2 

 266  241 

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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80
31

 1
/2

”

65
25 5/8”

OK

OK

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE €V04 / V23
 CASSETTIERE SOSPESE 
 HANGING PEDESTAL 

 cassettiera sospesa 2 cassetti 

 2 drawers hanging pedestal 

 cajonera colgante 2 cajones 

 caisson-suspendu 2 tiroirs 

 Hängeschubladenelement mit 2 Schüben 

 gaveteiro suspenso, 2 gavetas 

 33  20,08  54  0,100  35  5 
 13”  44,27 

 804.CS.11.03 
 21 3/8”  3,53  13 7/8”  5 

 252 

W

H

A

Q
V23

 maniglia 

 handle 
HHV04 

 cassettiere 
 pedestals WN

Q

AHV04 
cassetto
drawer W

80
31

 1
/2

”

65
25 5/8”

OK

OK

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V04

 CASSETTIERE SOSPESE 
 HANGING PEDESTAL 

 Cassettiera sospesa metallica con 1 cassetto 

 1 metal drawers hanging pedestal 

 Cajonera colgante metalica con 1 cajon 

 Caisson-suspendu métallique 1 tiroir 

 Hängeschubladenelement aus Metall mit 1 Schüben 

 Gaveteiro suspenso em metal com 1 gaveta 

 32,5  4,30  52  0,013  7  2 
 12 7/8”  9,48 

 804.CA.01.05 
 20 1/2”  0,45  2 7/8”  2 

 183 



DV804 E-place

15

DV
80

4
E-P

LA
CE

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 LP. 

  TL. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 160 
 63” 

 160 
 63” 

 MODESTY PANELS 
 MODESTY PANELS 

NO

H A

V09 
 modesty 
panel 

V02  staffe 
 brackets AW

140
55”

180
70 3/4”

140
55”

200
78 3/4”

210
82 3/4”

180
70 3/4”

200
78 3/4”

210
82 3/4”

M2

 modesty panel per tavolo scrivania, destro 

 modesty panel for desk , right 

 panel de protección para mesa, derecha 

 voile de fond pour bureau, droit 

 Knieblende, rechts 

 modesty panel para mesa, direita 

Dx / R

LP / TL

L / W

 110  6,50  2  0,018  38  2 
 43 3/8”  14,33 

 804.MP.02.11 
 7/8”  0,63  15”  2 

 149  174 

 modesty panel per tavolo scrivania, sinistra 

 modesty panel for desk, left 

 panel de protección para mesa, izquierda 

 voile de fond pour bureau, gauche 

 Knieblende, links 

 modesty panel para mesa, esquerda 

Sx / L

LP / TL

L / W

 110  6,50  2  0,018  38  2 
 43 3/8”  14,33 

 804.MP.03.11 
 7/8”  0,63  15”  2 

 149  174 

 140  8,50  2  0,022  38  2 
 55 1/8”  18,74 

 804.MP.02.14 
 7/8”  0,77  15”  2 

 156  190  280 
 110 1/4” 

 140  8,50  2  0,022  38  2 
 55 1/8”  18,74 

 804.MP.03.14 
 7/8”  0,77  15”  2 

 156  190  280 
 110 1/4” 

TDNM

AH

GQWNV09  modesty 
panel 

V02  staffe 
 brackets 

RM RTRC

W

M1
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY  TAVOLI RIUNIONE 

 CONFERENCE TABLES 

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

 M1  M2 

 tavolo riunioni quadrato con gambe freestanding 

 square meeting tables with freestanding legs 

 mesas reuniones cuadradas con patas freestanding 

 tables de réunion avec piètements freestanding 

 Quadratische Besprechungstische mit unabhängigen Beinen (freestanding) 

 mesas reunião quadradas com pernas freestanding 

 140  50,10  140  0,196  74  6 
 55 1/8”  110,47 

 804.TR.32.14 
 55 1/8”  6,92  29 1/4”  6 

 842  641 

R

 tavolo riunioni su 2 gamboni in metallo 

 rectangular meeting tables on 2 metal columns 

 mesas reuniones rectangulares con 2 patas cilíndricas metálicas 

 table de réunion rectangulaire sur 2 pieds tulipe en métal 

 Rechteckige Besprechungstische auf Metallsäule 

 mesas de reunião rectangulares sobre 2 pedestais em metal 

 300  148,40  120  0,215  74  7 
 118 1/8”  327,22 

 804.TR.03.30 
 47 1/4”  7,59  29 1/4”  7 

 1.282 -

 240  129,60  120  0,182  74  7 
 94 1/2”  285,76 

 804.TR.03.24 
 47 1/4”  6,43  29 1/4”  7 

 1.145 -

R

 300  86,70  120  0,257  74  4 
 118 1/8”  191,17 

 804.TR.32.30 
 47 1/4”  9,08  29 1/4”  4 

- 903 

 tavolo riunioni rettangolare con struttura tipo scrivania 

 rectangular meeting table with desk-like structure 

 mesa de reuniones rectangular con estructura tipo mesa 

 tables de réunion rectangulaire avec structure type bureau 

 Besprechungstische mit Schreibtischstruktur 

 mesas de reunião retangular com estrutura tipo escrivaninha 

 240  72,00  120  0,225  74  4 
 94 1/2”  158,76 

 804.TR.32.24 
 47 1/4”  7,95  29 1/4”  4 

- 741 

R

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 CATEGORIA PREZZO   
 PRICE CATEGORY 

 M1  M2 

 tavolo circolare su gambone in metallo 

 round meeting table on metal column 

 mesa reuniones circulares con pata metálica 

 table de réunion ronde sur pied tulipe en métal 

 runde Besprechungstische auf Metallsäule 

 mesas de reunião circulares com pedestal em metal 

 100  58,40  100  0,076  74  4 
 39 3/8”  128,77 

 804.TR.11.10 
 39 3/8”  2,68  29 1/4”  4 

 594  542 

 120  62,30  120  0,094  74  4 
 47 1/4”  137,37 

 804.TR.11.12 
 47 1/4”  3,32  29 1/4”  4 

 681  570 

 tavolo riunione circolare con gambe freestanding 

 round conference table with freestanding legs 

 mesa de reuniones con patas freestanding 

 table de réunion avec piètements freestanding 

 runder Besprechungtisch mit unabhängigen Beinen (freestanding) 

 mesa de reunião com pernas freestanding 

 100  26,70  100  0,129  74  5 
 39 3/8”  58,87 

 804.TR.21.10 
 39 3/8”  4,55  29 1/4”  5 

 461  513 

 120  30,60  120  0,147  74  5 
 47 1/4”  67,47 

 804.TR.21.12 
 47 1/4”  5,19  29 1/4”  5 

 489  600 

 TAVOLI RIUNIONE 
 CONFERENCE TABLES 

NO

H A

V01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs AW

M2

TDNM

AH

GQWNV01 
 piani 
 worktops 

V02  gambe  
 legs 

RM RTRC

W

M1
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

LT

LW

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE €

 canale passacavi per gamba 

 wire management for leg 

 canal pasacables para pata 

 goulotte pour piètement 

 kabelkanal für Tischbein 

 canal passa-cabos para perna 

 10  1,50  6  0,001  74  1 
 4”  3,30 

 804.AP.08.06 
 2 3/8”  0,03  29 1/4”  1 

 49 

V02
 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 

AHWV02  gambe 
 legs 

 canalizzazione in pvc estruso (vedi 
note tecniche) 

 PVC extruded channel (see technical notes) 

 canalización en extrusion de PVC (ver manual 
técnico) 

 goulotte en PVC extrudé (voir notes 
techniques) 

 PVC-Kabelführung (siehe 
Technikanmerkungen) 

 canalização em pvc extrudido (ver notas 
técnicas) 

 10  0,50  17  0,003  8,5  1 
 4”  1,10 

 804.CL.02.01 
 6 3/4”  0,10  3 3/8”  1 

 40 

 45  1,50  17  0,006  8,5  1 
 17 3/4”  3,30 

 804.CL.02.04 
 6 3/4”  0,21  3 3/8”  1 

 41 

 65  1,06  17  0,008  8,5  1 
 25 5/8”  2,33 

 804.CL.02.06 
 6 3/4”  0,28  3 3/8”  1 

 46 

 85  3,00  17  0,011  8,5  1 
 33 1/2”  6,61 

 804.CL.02.08 
 6 3/4”  0,38  3 3/8”  1 

 59 

 110  4,00  17  0,014  8,5  1 
 43 3/8”  8,82 

 804.CL.02.11 
 6 3/4”  0,49  3 3/8”  1 

 64 

 160 
 63” 

 canale passacavi singolo per tavoli 
P.136,5 / 158 / 166,5 cm 
 single cable channel for desks D.136,5 / 158 
/ 166,5 cm 

 canal pasacables individual para mesas 
P.136,5 / 158 / 166,5 cm 

 goulotte simple pour bureaux P.136,5 / 158 / 
166,5 cm 

 Einzelner Kabelkanal für Schreibtische 
T.136,5 / 158 / 166,5 cm 

 canal passa-cabos único para mesas P.136,5 / 
158 / 166,5 cm 

LT / TW
 55” 

 140 

L / W

 CANALIZZAZIONE 
 WIRE MANAGEMENT 





 prolunga per canale passacavi singolo
(confezione con 2 diverse misure) 
 extension for single cable channel (kit of 2 
different lenghts) 

 elemento de unión para el canal pasacable 
individual (bulto con 2 diferentes medidas) 

 rallonge pour goulotte simple (colis de 2 dim. 
diverses) 

 Verlängerung für einzelnen Kabelkanal 
(Packung mit 2 verschiedenen Maßen) 

 extensão para canal passa-cabos único
(embalagem com 2 medidas diversas) 

 0,60  0,001  1 
 1,32 

300.AP.03.01 
 0,03  1 

 35 

 canale passacavi doppio per tavoli 
P.136,5 / 158 / 166,5 cm 
 double cable channel for desks D.136,5 / 158 
/ 166,5 cm 

 canal pasacables doble para mesas P.136,5 / 
158 / 166,5 cm 

 goulotte double pour bureaux P.136,5 / 158 / 
166,5 cm 

 Doppelter Kabelkanal für Schreibtische 
T.136,5 / 158 / 166,5 cm 

 canal passa-cabos duplo para mesas P.136,5 / 
158 / 166,5 cm 

LT / TW
 140 
 55” 

 prolunga per canale passacavi doppio 

 extension for double cable channel 

 elemento de unión para el canal pasacable doble 

 rallonge pour goulotte double 

 Verlängerung für doppelten Kabelkanal 

 extensão para canal passa-cabos duplo 

   0,76    0,002    1 
 1,67 

300.AP.04.01 
 0,07  1 

 20 

L / W

 140  2,20  10,2  0,009  11,4  1 
 55 1/8”  4,85 

 300.AP.25.14 
 4 1/8”  0,31  4 1/2”  1 

 61   
  

 120  2,00  10,2  0,007  11,4  1 
 47 1/4”  4,41 

 300.AP.25.12 
 4 1/8”  0,24  4 1/2”  1 

 57   
  

 120  3,60  28,2  0,024  13  1 
 47 1/4”  7,93 

 300.AP.26.12 
 11 1/8”  0,84  5 1/8”  1 

 95   
  

 140  4,00  28,2  0,029  13  1 
 55 1/8”  8,82 

 300.AP.26.14 
 11 1/8”  1,02  5 1/8”  1 

 102 
 160 
 63” 
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DV
80

4
E-P

LA
CE

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 mensola centrale bianca per profili in alluminio 

 white central shelf for accessories profiles 

 repisa central blanca para perfiles en aluminio 

 étagère centrale blanche pour profil à équiper en aluminium 

 weiss Mittleres Bord für Aluminiumprofil 

 prateleira de central cor branco para perfis em alumínio 

 60  5,00  30  0,011  1,8  2 
 23 5/8”  11,02 

 804.AB.03.06 
 11 7/8”  0,38  3/4”  2 

 140 

 mensola centrale per profili in alluminio con 
2 schienali posizionabili in linea o contrapposte 
 central shelf for accessories profiles equipped with 2 backs 
(in-line or faced) 

 repisa central para perfiles en aluminio con 2 respaldos que se 
pueden colocar en linea o enfrantadas 

 étagère centrale pour profil à équiper en aluminium avec 2 dos 
perforés à placer en ligne ou v/v 

 mittleres Bord für Aluminiumprofil mit 2 Rückwänden für 
Anordnung in eine Reihe oder gegenüber 

 prateleira de central para perfis em alumínio, com 2 costas 
paralelas ou contrapostas 

 60  9,40  60  0,036  26,5  3 
 23 5/8”  20,72 

 804.AB.04.06 
 23 5/8”  1,27  10 1/2”  3 

 212 

 porta CPU con cinghie per piani P.80-100-158-166,5 cm 

 CPU holder with belt for worktops D.80-100-158-166,5 cm 

 supporte unidad central con correa sobre mesa P.80-100-158-166,5 cm 

 porte unité central avec ceinture pour plateau P.80-100-158-166,5 cm 

 Tower-Ablage mit Gürtel für Tischplatten P.80-100-158-166,5 cm 

 porta CPU com a correia para plano de escrivaninha P.80-100-158-
166,5 cm 

 80  2,50  20  0,001  60  1 
 31 1/2”  5,51 

 804.AC.03.02 
 7 7/8”  0,03  23 5/8”  1 

 107 

 porta CPU con cinghie per piani P.65 

 CPU holder with belt for worktops D.65 

 supporte unidad central con correa sobre mesa P.65 

 porte unité central avec ceinture pour plateau P.65 

 Tower-Ablage mit Gürtel für Tischplatten P.65 

 porta CPU com a correia para plano de escrivaninha P.65 

 65  2,00  20  0,001  60  1 
 25 5/8”  4,41 

 804.AC.02.02 
 7 7/8”  0,03  23 5/8”  1 

 107 

 porta CPU con cinghie per piani P.136 cm 

 CPU holder with belt for worktops D.136 cm 

 supporte unidad central con correa sobre mesa P.136 cm 

 porte unité central avec ceinture pour plateau P.136 cm 

 Tower-Ablage mit Gürtel für Tischplatten P.136 cm 

 porta CPU com a correia para plano de escrivaninha P.136 cm 

 65  2,50  20  0,002  60  1 
 25 5/8”  5,51 

 804.AC.02.13 
 7 7/8”  0,07  23 5/8”  1 

 108 

 supporto per lampada 

 lamp support 

 soporte para lamparas 

 support pour lampe 

 Halter für Leuchte 

 suporte para candeeiro 

 0,28  0,001  1 
 0,61 

 804.AB.01.00 
 0,03  1 

 72 








